RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram I, CR
tel.: +420 318 427 111, fax: +420 318 427 278, e-mail: info@ravak.cz, web: www.ravak.cz

RAVAK SLOVAKIA spol. s r.o., Einsteinova 11, 851 01 Bratislava
tel.: +421 2/ 444 550 01, fax: +421 2 / 444 550 02, e-mail: obchod@ravak.sk, web: www.ravak.sk

RAVAK POLSKA s.a., Kateczyn 2B, ul. Radziejowicka 12, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA
tel.: 22/ 755 40 30, fax: 22 / 755 43 90, e-mail: info@ravak.pl, web: www.ravak.pl

RAVAK Hungary Kft., 1142 Budapest, Erzsébet kiralyné utja 125, HUNGARY
tel.: 06 (1) 223 13 15,06 (1) 223 13 16, fax: 06 (1) 223 13 14, e-mail: info@ravak.hu, web: www.ravak.hu

Ravak Gesellschaft fiir Sanitarprodukte mbH, Alexanderstrasse 58, D - 45472 Miilheim an der Ruhr
tel. (0208) 37789-30, fax. (0208) 37789-55, e-mail: info@ravak.de, web: www.ravak.de

RAVAK a.s., Representative Office in Ukraine, 21 Dniprovska Naberezhna str., 2nd floor, 02081, Kyiv, Ukraine
tel.: 00380 44 2203232, 00380 44 3605200, fax: 00380 44 2204343, e-mail: ravak@ravak kiev.ua, web: www.ravak.ua

000 RAVAK ru, ul. Staropetrovskiy pr. 7A, Moskva 125 130,
tel./fax: 007 495 710 82 23, 007 495 450 12 77, e-mail: ravak@inbox.ru, web: www.ravak.com

rRAVAK

RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram |
tel: +420 318 427 200,318 427 111 fax: +420 318 427 269
e-mail: info@ravak.cz, www.ravak.com

Vyrobce si vyhrazuje prévo zmény ceny, technickych parametrd, ¢i dalsich skute¢nosti bez pfedchoziho upozornéni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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WC sedatko Uni Chrome Slim white

Cz WC sedatko Slim Softclose,
D WC-Sitz Slim Softclose
GB WC seat Slim Softclose
HU Lassu leeresztési WC (iloke Slim Softclose
PL Deska sedesowa wolnoopadajaca Slim Softclose
RO Capac WC cu inchidere lenta Slim Softclose
RU CupgeHbe ansa yHutasa Slim Softclose
SK  WC sedatko Slim Softclose
51

o m -
P (o))
2 =B

AN O
\&/\é |
358 18

RAVAK



EN - Spare parts:

DE - Ersatzteilen:

PL - Czesci zamienne:
HU - Potalkatrész:

RU - 3anacHble yactu:
BG - PesepBHu yacTu:
ES - Recambios:

FR - Pieces de rechange:
RO - Piese de schimb:
CZ - Nahradni dily:
SK - Nahradné diely:

Z0947-ND

Z0928-ND

EN - MAINTENANCE - clean with a cloth and mild recommended detergent. Never use any abrasive pastes, dissolvents, acetone or detergents and
desinfectants, that contain chlorine. The manufacturer is not liable for damages caused by improper use, installation or maintenance of the product.
The manufacturer recommends: RAVAK CLEANER.

DE - PFLEGE - Ein dauerhaft schones Aussehen erfordert keine besonderen Pflegemassnahmen. Ein leichtes Abwischen mit einem weichen Tuch und tiblichen
Haushaltsreinigern genligt. Die Verwendung von Schleifpaste, Losungsmitteln, Aceton, chlorhaltigen Reinigungs- und Desinfektionsmitteln ist zu vermeiden.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden und Folgeschéden, die durch unsachgemassen Gebrauch, fehlerhafte Montage oder Pflege verursacht worden sind.
Hersteller empfiehlt: RAVAK CLEANER.

PL - UTRZYMANIE - Czystos¢ czesci utrzymujemy tylko przez wycieranie delikatnymi tkaninami przy uzyciu zalecanych srodkéw czyszczacych. Nalezy unikac
stosowania pasty $ciernej, rozpuszczalnikéw, acetonu, srodkéw czyszczacych oraz dezynfekujacych, ktdre zawieraja chlor itp. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem, montazem lub pielegnacjg produktu. Producent poleca: RAVAK CLEANER.

HU - KARBANTARTAS - a karbantartasat szokasos haztartési tisztitoszerekkel puha textildarabbal torténé térlésével végezziik. Kerdiljiik csiszolopaszta,
higitoszerek, aceton, tisztito és kldrtartalmu fertétlenitészerek alkalmazasat. A gyartocég nem vallal felelésséget a termék helytelen hasznalatbol,
osszedllitasbol vagy tisztitasabol eredé megkarosodasokért. Gyartd javasolja a RAVAK CLEANER alkalmazasat.

RU - YXOA 3A UBLENINEM - yxop 3a n3fiennem BbiNoNHAETCA TONbKO NyTeM NPOTUPaHNA MATKON TKaHbIO C UCMOb30BaHNEM PEKOMEHYEeMbIX YNCTALUX
cpencts. Cnepyet n3beratb MCMONb30BaHUA abpa3viBHON NACTbl, PaCTBOPUTENEN, aLIETOHA, YNCTALUMX N AE3UHGULIMPYIOLLNX CPEACTB, COAEPKALLVX XIOp U T.4.
ﬂpomasonmenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a 1060 yLL[epG, BbI3BaHHbI HenpasWbHbIM NCMONIb30BaAHNEM, CGOpKOVI nnn yxoaom 3a usgenmem.
MpounssBoguTtens pekoMeHayeT Npu MeHATb NpoBepeHHble: RAVAK CLEANER.

UA - AOTNIAA - pornaa 3a BUPO60M BUKOHYETLCA TiIbKM LWAAXOM NPOTUPAHHA M'AKOI0 TKAHNHOIO 3 BUKOPUCTaHHAM PEKOMEH0BaHWX 3aC06iB ANA YNLLEHHA.
Cnif yHVKaTV BUKOPUCTaHHA abpa3nBHOT NacTh, PO3UYMHHWKIB, aLleTOHY, 3aCo6iB AN1A YNLLEHHA Ta Ae3iHpeKLil, Wo MIiCTATb Xnop i T.A. BUPOBHUK He Hece
BiANOBIAaNbHOCTI 32 ByAb-AKi 36UTKM, CNIPUUNHEH] HEHANEXHUM BUKOPUCTaHHAM, MOHTaxeM abo ornaaom 3a Bupo6om. BupobHik pekomenaye: RAVAK CLEANER.
LT - GAMINIO PRIEZIURA - padéklo pavirsiy valyti minkstu skuduréliu, naudojant jprastas namy valymui skirtas priemones. Negalima naudoti valymui skirty
pasty su abrazyvinémis dalelémis, tirpikliy, acetono, valymo ir dezinfekavimo priemoniy, turin¢iy chloro ir kt. Gamintojas neatsako uz zala, atsiradusia dél
netinkamo gaminio naudojimo, montavimo ar prieZitros. Gamintojas rekomenduoja naudoti gaminio prieZitrai RAVAK CLEANER.

LV - 1IZSTRADAJUMA KOPSANAS INSTRUKCIJA - Paliktna kop3anai ieteicams izmantot ierastos majas kop3anas lidzek|us, virsmu tirit ar mikstu lupatinu.
Nedrikstlietot abrazivas pastas, $kidinatajus, acetonu, tirisanas un dezinfekcijas lidzek|us, kas satur hloru u.c.. Razotajs nenes atbildibu, ja izstradajums tiek
nepareizi kopts, montéts vai neatbilstosi lietots. Razotajs izstradajuma kop3anai iesaka lietot RAVAK CLEANER.

EE - TOOTE HOOLDUS - dusialuse hooldamisel tuleb selle pinda puhastada pehme lapiga kasutades tavalisi kodumajapidamise puhastusvahendeid.
Abrasiivsete pastade, lahustite, atsetooni ning kloori sisaldavate puhastus- ja desinfitseerimisvahendite jms kasutamine on keelatud. Tootja ei vastuta eseme
vale kasutuse, paigalduse voi hooldusega tekitatud kahju eest. Tootja soovitab kasutada usaldusvaarseid vahendeid: RAVAK CLEANER.

BG - MOAAPDXKA - MoaapbKKaTa Ce U3BbPLIBA €JMHCTBEHO Upe3 3a6bpcBaHe Ha NakmpaHuTe yacTu. CTbKNaTta ce NoYMCTBAT C MeKN Kbpnu 1 €
npenopbyaH1Te OT NPOU3BOAUTENA NpenapaTy 3a nouncreaHe. Heo6xoanmo e aa ce n3bArsaT abpasnBHN NOUNCTBALLM NACTH, Pa3PEAUTENM, aLIETOH,
npenapaTty 3a NOYNCTBaHe 1 ie3nHGEKLNA, CbbPXKaly XA0P U AP. NoA06HN. [PON3BOANTENAT He € OTFOBOPEH 3a LEeTU, HaHEeCeH W B CNe/CTBME Ha
HenpasuHK ynoTpeba, MOHTaX Unu NoAAPbKKa Ha npoaykTa. lNpenopbusame cepuata: RAVAK CLEANER.

ES - MANTENIMIENTO - El mantenimiento se realiza tan sélo limpiandolo con textil suave y utilizando detergentes domésticos recomendados. Para el
mantenimiento hay que evitar el uso de medios abrasivos, diluyentes, limpiadores de la acetona y desinfectantes con contenido de cloro, etc. El fabricante
no responde por los danos causados por un uso, instalacién o mantenimiento incorrecto del producto. El fabricante recomienda el uso de: RAVAK CLEANER.
FR - ENTRETIEN - L entretien ne doit étre réalisé qu‘a | aide dun chiffon doux et en utilisant les produits d ‘entretien recommandés. Il n’est pas recommandé
I'usage de pates, de dissolvants, d’acétone, de solutions de nettoyage et de désinfectants contenants du chlore et équivalents. Le fabricant de répond pas des
dommages provoqués par une installation, un montage ou un entretien inappropriés. Pour un entretien efficace, le fabriquant recommande: RAVAK CLEANER.
RO - INTRETINEREA - Intretinerea se realizeaza prin stergerea cu materiale textile fine, utilizarea agentilor de curatare recomandati. Trebuie evitata utilizarea
pastei abrazive, solventilor, acetonei, mijloacelor de curatat si de dezinfectie cu continut de clor si asemanatoare. Producatorul nu-si asuma raspunderea pentru
pagube pricinuite de utilizarea, asamblarea sau intretinerea incorecta a produsului. Producatorul recomanda: RAVAK CLEANER.

SK - UDRZBA - (idrzba sa vykonéva len utieranim jemnym textilom za pouzitia odporicanych ¢istiacich prostriedkov. Treba sa vyvarovat pouzitia brisnej
pasty, rozpustadiel, acetonu a desinfekénich pripravkov s obsahom chléra, apod. Vyrobca nezodpoveda za $kody sposobené nespravnym pouzivanim,
montézou alebo osetrovanim vyrobku. Vyrobca odporuica: RAVAK CLEANER.

CZ - UDRZBA - (drzba se provadi pouze otirdnim jemnymi textiliemi za pouziti doporuéenych ¢&isticich prostredkai. Je tfeba se vyvarovat pouZiti brusné pasty,
rozpoustédel, acetonu cisticich a desinfek¢nich pripravki s obsahem chloru apod. Viyrobce neodpovida za skody zptisobené nespravnym pouzivanim, montazi
nebo osetfovanim vyrobku. Vyrobce doporucuje: RAVAK CLEANER.

[ [ - m m =

| RG]

= o~




